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1. Prefata 2024-01

Felicitari! Acum ai un scuter Ares!

Acest scuter este fabricat de personal calificat si dedicat. Este proiectat si produs conform
specificatiilor de Tnalta calitate detinute de Mobiak.

Cititi acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza scuterul pentru prima data. Utilizarea necorespunzatoare a
scuterului poate cauza raniri, daune sau un accident de circulatie.

Daca, dupa ce ati citit acest manual, aveti in continuare Intrebari, va rugam sa nu ezitati sa contactati
reprezentantul local. Vor fi bucurosi sa va ajute.

AVERTIZARE!
Utilizarea necorespunzatoare poate cauza moartea, ranirea gravad, conditii periculoase
sau deteriorarea produsului.

ATENTIE!

Utilizarea necorespunzatoare poate cauza ranirea si/sau deteriorarea scuterului.

SFAT!

Urmati aceste instructiuni pentru a profita la maximum de scuterul dvs. si pentru a-|
mentine in stare de functionare maxima.

R0

Daca scaunul cu rotile este folosit de alte persoane, se recomanda ca acestia sa aiba propria lor copie a manualului
de utilizare.

Acest manual de utilizare include designul si caracteristicile tehnice ale produsului la momentul publicarii.
Deoarece designul este modificat, este posibil ca unele imagini din manual sa nu corespunda scuterului pe
care l-ati achizitionat. Ne rezervam dreptul de a modifica designul.

Producatorul isi declina orice responsabilitate pentru orice vatamare corporald sau daune materiale care pot aparea din
cauza utilizarii incorecte a acestui produs sau a utilizarii acestuia fara masurile de siguranta prescrise.
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2. Instructiuni de siguranta 2024-01

* Varugam sa retineti ca acesta este un scuter de mobilitate conceput in principal pentru utilizare in aer liber
spatiu. Ar trebui sa fiti deosebit de atenti la intoarcere, precum si in cazul obstacolelor, pantelor si
schimbarilor bruste ale inaltimii podelei.

+ Inainte de a va aseza pe scaunul cu rotile, asigurati-vd intotdeauna c& acesta este complet desfisurat.
Nu o pliati scuter daca nu sunteti complet demontat, spatarul scaunului scuterului nu este rabatat si
cotierele nu sunt Tn pozitia cea mai joasa.

*  Mecanismul de pliere al scaunului cu rotile are functie anti-blocare. THE acest design este destinat in
principal pentru a evita deteriorarea cotierelor si a spatarului scaunului. Plierea se opreste daca scaunul
cu rotile Tncepe sa se plieze in timp ce utilizatorul sta pe el, dar poate avea nevoie de asistenta pentru a
se desfasura. Prin urmare, este strict interzisa plierea scuterului atunci cand exista o persoana pe scaun.

* Nu actionati mecanismul de pliere cand exista o persoana pe scaun.

*  (ititi si aplicati informatiile continute Tn manualul de utilizare. Nu-I folosi acest produs sau orice alt
echipament optional disponibil, cu exceptia cazului in care ati citit si inteles mai intai aceste instructiuni.
Daca nu puteti intelege avertismentele, avertismentele sau instructiunile, contactati dealerul local
inainte de a incerca sa utilizati acest echipament. In caz contrar, pot aparea vatamari sau daune. Nu
Tncercati niciodata sa utilizati scaunul cu rotile peste capacitatea acestuia, asa cum este mentionat in
acest manual.

* Picioarele dumneavoastra trebuie sa ramana pe platforma in orice moment cand scuterul functioneaza. Nu sta in
picioare pe platforma.

*  Conduceti numai pe suprafete plane unde toate cele patru roti ating solul, mentinand contactul ceea ce este suficient
pentru functionarea in siguranta a scaunului cu rotile.

* Daca indicatorul de stare a bateriei este in zona rosie, va rugam sa incarcati scuterul cat mai curand
posibil posibil. O descdrcare completa poate deteriora bateriile sau le poate scurta durata de viata.

*  Obiectele metalice trebuie tinute departe de bornele bateriei. In caz contrar, poate aparea un
soc electric.

* Cand virati, reduceti Intotdeauna viteza si mentineti un centru de greutate stabil. Nu face viraje stranse cand
conduceti scuterele cu viteza mai mare. Reduceti viteza inainte de a intoarce.

* Asigurati-va ca nu exista obstacole Tn spatele dvs. atunci cand scuterul mobil este Tn marsarier.

*  Nu lasati copiii sa se joace Tn apropierea scuterului sau sa-l manevreze.

* Unele parti ale scaunului cu rotile sunt sensibile la schimbarile de temperatura. Sistemul de control poate
functiona numai intr-un interval de temperatura de la -10 °C la +40 °C (14 °F la 104 °F).

* Latemperaturi extrem de scazute, bateriile pot ingheta si scuterul pentru mobilitate poate sa nu
functioneze s-ar putea sa nu fie posibil. La temperaturi extrem de ridicate, poate functiona la viteze mai
mici datorita unei functii de siguranta a sistemului de control care protejeaza motorul si alte
componente electrice de potentiale deteriorari.

* Pastrati curat si uscat.
*  Nu conduceti scuterul noaptea fara iluminare adecvata.

* Nu scoateti rotile auxiliare care nu se inverseaza sau rotile de transport.

* Cand conduceti, tineti mainile si picioarele departe de piesele mobile. Daca purtati haine largi, aveti grija
sa nu va prindeti de rotile motoare.

 In cazul expunerii la surse externe de caldur3, este posibild cresterea temperaturii suprafetei.
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*  Nu conectati un prelungitor la incdrcatorul de baterie.

* Demontarea sistemului de control, motor sau incarcator de catre oricine este interzisa altul decat un agent
de service autorizat. Nerespectarea acestui lucru va anula orice garantie aplicabila.

*  Nu folositi acest scuter de mobilitate pe drumuri sau bulevarde.

*  Nu folositi scaunul cu rotile daca va aflati sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a altor substante care va
poate afecta capacitatea de a conduce.

*  Aveti grija cand conduceti scaunul cu rotile in zone aglomerate sau centre comerciale.

+ Inorice caz, scaunul cu rotile nu poate fi folosit ca scaun in interior autovehicul.

* Nuincercati sa ridicati scaunul cu rotile din alte parti decat cadru (de exemplu, de pe scaun sau capace).




ARES

3. Ghid de siguran;é 2024-01

3.1 Generalitati

inainte de a utiliza acest scuter de mobilitate, vd rugam s cititi si s intelegeti acest manual de utilizare in intregime.

Utilizatorii pot intampina conditii dificile de manevra, cum ar fi trecerea prin usi Inguste, urcarea si coborarea
rampelor, virajele si mersul pe podele neuniforme. Asigurati-va ca incetiniti, luati-va timp si manipulati scaunul
cu rotile cu grija.

3.2Utilizare prevazuta

Acest dispozitiv este destinat sa faciliteze mobilitatea persoanelor care sunt limitate la o pozitie sezand, dar au
capacitatea de a opera un scuter.

Trotineta este conceputa pentru deplasarea usoara a oamenilor. Este conceput pentru utilizare de catre o singura persoana
cu o greutate maxima de 150 kg, fara pasageri (inclusiv copii). Trotineta electrica este conceputa pentru adulti, nu pentru
bunuri si nu pentru persoane sub 16 ani. Scaunul cu rotile electric este un mijloc de transport pentru persoanele cu
probleme de mobilitate.

Scuterul este compus din cadru, motor, sistem de control, baterii, roti, carcasa, accesorii etc. Operatorul trebuie
sa citeasca cu atentie caracteristicile tehnice ale produsului Tnainte de a-l utiliza pentru prima data si sa
respecte cerintele relevante. In caz contrar, acest produs nu poate fi utilizat.

Acest produs este un dispozitiv medical multifunctional. Acest produs este utilizat independent intr-un mediu
spitalicesc si nu este utilizat impreuna cu alte dispozitive medicale. Acest scuter nu este potrivit pentru pacientii
hemiplegici sau paraplegici si nu poate fi folosit de persoane cu dizabilitati mintale.

3.3 Simboluri pentru probleme de siguranta a produsului

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe scaunul cu rotile pentru a identifica avertismentele, actiunile obligatorii
si actiunile interzise. Este foarte important sa le cititi si sa le intelegeti complet.

NU indeplineste cerintele ISO 7176-19 pentru utilizarea ca scaun
intr-un autovehicul. Cand calatoriti cu un autovehicul, nu va asezati
pe scuter.

Incarcati complet bateriile inainte de a utiliza scuterul.

e E

FEL

Scoateti cheia cand lasati scuterul nesupravegheat.

Trotineta Ares nu este potrivita pentru a fi utilizata ca scaun in interiorul unui autovehicul.
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9D
“

Contactati centrul local de reciclare sau atelierul autorizat pentru informatii
despre eliminarea corecta a pieselor produsului.

Indica faptul ca accesoriul este destinat numai utilizarii in aer liber.

v
=

Contine plumb.

Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale si nationale
aplicabile. Contactati centrul local de reciclare sau atelierul autorizat pentru informatii
despre eliminarea corectd a pieselor produsului.

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la moarte

sau raniri grave. De asemenea, pot apdrea daune materiale.

Indica un risc de electrocutare.

Interferente electromagnetice - Interferente de radiofrecventa (EMI-RFI) - Acest produs a

fost testat si a atins un nivel de imunitate de 20 V/m.

Indica faptul ca exista conditii care pot provoca o explozie.

Bateriile contin substante chimice corozive.

Exista puncte de prindere/zdrobire.

Indica o actiune obligatorie care ar trebui efectuata in conformitate cu instructiunile
pentru a evita o situatie periculoasa. Neefectuarea actiunilor obligatorii poate duce la
vatamari corporale si/sau deteriorarea echipamentului.

® > PR PEE
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Cititi si aplicati informatiile continute in manualul de utilizare.

Indica greutatea maxima admisa. Nu depasiti greutatea permisa prevazuta pentru produs.

nEM/ Utilizati numai baterii de tip AGM sau Gel pentru a reduce riscul de scurgere sau conditii
BEL-CELL explozive.

Purtati ochelari de protectie.

N = Neutru (franele sunt oprite si unitatea este in modul manual)

‘ D = Conducere (franele sunt pornite si unitatea este in modul de conducere)

Indica o actiune nepermisa care nu ar trebui efectuata Tn niciun moment si in nicio
circumstantd. Daca se efectueaza o actiune neautorizata, pot rezulta raniri si/sau
deteriorarea echipamentului.

Nu utilizati baterii cu capacitate diferita (Ah). Nu folositi baterii vechi si noi Tn
acelasi timp. Inlocuiti intotdeauna ambele baterii in acelasi timp.

Nu utilizati baterii AGM si Gel in acelasi timp. Utilizati intotdeauna baterii de acelasi tip si

Asigurati-va ca bornele bateriei nu intra in contact cu unelte sau alte obiecte metalice.
Contactul cu uneltele poate provoca electrocutare.

®
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Cand incarcati bateriile, nu permiteti copiilor sa se joace langa scuter fara supraveghere.

Scoaterea bornei de impamantare t[)Joate cauza riscul de electrocutare. Daca este necesar,
introduceti corect un adaptor aprobat cu 3 pini intr-o priza cu 2 pini.

Nu conectati un prelungitor la adaptor sau la incarcatorul de baterie.

Indica material inflamabil. Nu expuneti la surse de caldura, cum ar fi flacara deschisa sau
scantei. Nu transportati bateriile cu materiale inflamabile sau combustibile.

Evitati expunerea la ploaie, zapada, gheata, sare sau apa statatoare ori de cate ori este
posibil. Pastrati si depozitati curat si uscat.

&

Nu scoateti rotile auxiliare care impiedica rasturnarea inapoi.

Cand conduceti, tineti mainile departe de roti. Daca purtati haine largi, aveti grija sa nu
va prindeti de rotile motoare.

Nu activati modul manual in urcare.

Nu activati modul manual la coborari.

M D Dispozitiv medical

Data fabricatiei
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c € Marcaj CE

24V 45AH Placa de capacitate a bateriei

24V 52AH Placa de capacitate a bateriei
3.4 Modificare

Nicio piesa, caracteristica sau functie nu poate fi modificata, eliminata, dezactivata sau adaugata la scuterul
de mobilitate. Mobiak ofera o mare varietate de accesorii pentru scaune rulante pentru a raspunde nevoilor
dumneavoastra.

AVERTISMENT - Nu modificati scuterul de mobilitate in niciun fel. in caz
contrar, garantia va fi anulata.

3.5 Verificare de securitate

ATENTIE - Verificati urmatoarele componente Tnainte de fiecare utilizare:

* Conexiuni electrice si cablaje - etanseitate buna si fara semne de coroziune
* Baterii - complet incarcate si fara semne de coroziune

* Frana - controlul functionarii franei electromagnetice

* Sistem de pliere - asigurati-va ca scuterul este complet desfasurat

* Anvelope - asigurati-va ca nu sunt deteriorate sau uzate excesiv daca observati
problema, contactati atelierul local autorizat Mobiak pentru asistenta.

3.6 Greutatea maxima admisa

Acest scuter de mobilitate este conceput si fabricat exclusiv pentru transportul unei persoane cu o greutate
maxima de 150 kg. Nu este conceput pentru transportul de marfuri sau articole sau pentru orice alta utilizare
decat cea descrisa mai sus.

AVERTISMENT - Depasirea limitei de greutate maxima anuleaza garantia. Mobiak nu este
responsabil pentru eventualele rani sau daune cauzate de depasirea greutatii maxime
permise.

3.7 Transportul scuterului

Cand transportati scuterul de mobilitate intr-un vehicul, acesta ar trebui sa fie bine fixat pe spatele unui
semicamion, pe patul unui camion sau pe portbagajul unei masini.

Pentru a asigura siguranta utilizatorului si pentru a evita deteriorarea scaunului cu rotile in timpul
manipularii, acesta trebuie ridicat numai din urmatoarele pozitii:
0. Maner cadru spate. b. Coloana de directie. c. Bara de protectie fata

Partile reglabile trebuie Tndepdrtate sau fixate bine inainte de transport. Acest scuter pentru
scaun cu rotile este potrivit pentru transportul rutier si maritim.

10
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Nu stati pe scuterul pentru mobilitate in timp ce va aflati ntr-un vehicul in miscare.

>

3.8 Instructiuni pentru deplasarea pe teren in panta

Aveti grija cand va apropiati de pante in sus sau in coborare. Daca este necesar, reduceti viteza inainte de a
conduce in panta.

Pe dealuri, ar trebui sa incercati sa mentineti scuterul de mobilitate in miscare inainte. Daca trebuie sa va
opriti, aveti grija si accelerati Tncet scuterul inainte.

La coborari, setati viteza scuterului de mobilitate la cea mai mica valoare si procedati cu prudenta. Daca
scuterul coboara mai repede decat se astepta, eliberati incet pedala de acceleratie pentru a opri, apoi
impingeti usor acceleratia Tnainte pentru a continua Tn siguranta in jos.

AVERTISMENT - In urcare si coborare, conduceti Intotdeauna scuterul de mobilitate
drept inainte, niciodata in marsarier. Miscarile imprevizibile sau miscarile Thainte si
inapoi pot creste sansa de rasturnare. Modificarile in panta terenului pot reduce
stabilitatea. In orice caz, nu calatoriti pe terenuri cu o panta mai mare decat unghiul
maxim de stabilitate prevazut pentru scuterul de mobilitate specific.

>

3.9 Precautii pentru functionarea in aer liber si conditiile meteorologice nefavorabile

Pentru utilizarea in exterior a scuterului, Mobiak I-a proiectat pentru a functiona extrem de bine pe suprafete
plane exterioare.

ATENTIE - Cand mergeti cu scuterul in aer liber, evitati terenul accidentat, terenul moale,
iarba Tnalta, pietrisul sau nisipul, baltile de apa dulce sau sarata, malurile raurilor, lacurile
sau plajele. Daca nu sunteti sigur de o suprafata, evitati-o.

yp

Expunerea la vreme rea trebuie evitatd intotdeauna. Daca intampinati vreme rea in timp
ce conduceti acest scuter de mobilitate, mergeti imediat la cel mai apropiat adapost.
Scuterul de mobilitate trebuie sa fie complet uscat inainte de a-l utiliza, a incarca bateriile
sau a-l depozita.

3.10 Limitari fizice
Acest scuter de mobilitate este conceput si fabricat exclusiv pentru transportul unei persoane cu o greutate
maxima de 150 kg. Utilizatorul trebuie sa aiba o vedere buna si sa fie vigilent. Trebuie sa fiti atenti si sa

folositi bunul simt atunci cand utilizati scuterul. Cand utilizati scuterul de mobilitate, trebuie sa luati in
considerare intotdeauna propriile capacitati si medicamentele pe care le luati.

AVERTISMENT - Nu utilizati niciodata scuterul de mobilitate in timp ce va aflati sub influenta
alcoolului sau a altor substante halucinogene. Nu fumati niciodata in timp ce stati pe scuter.
Daca tapetul este rupt sau uzat, acesta trebuie Tnlocuit imediat. In caz contrar, riscul de
incendiu creste.

ATENTIE - Fiti constienti de precautiile, avertismentele si problemele de siguranta ale oricaror
medicamente pe baza de reteta sau fara prescriptie medicala pe care le luati in timp ce utilizati scuterul
pentru mobilitate.

3.11 Informatii despre interferenta electromagnetica

S-a dovedit prin teste ca interferenta electromagnetica afecteaza negativ performanta si controlul scaunelor
cu rotile electrice.
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3. Ghid de siguranté 2024-01

Interferenta electromagnetica poate proveni dintr-o varietate de surse, inclusiv telefoane mobile, radiouri
bidirectionale, posturi de radio, posturi de televiziune, transmitatoare radio de amatori, legaturi fara fir
pentru computer, semnale cu microunde, transmitatoare de paginare si emitatoare-receptoare utilizate in
vehiculele de urgenta.

Undele de interferenta electromagnetica pot determina miscarea neintentionata a scuterului sau pot deteriora
sistemul de control. Fiecare scaun cu rotile electric este imun la interferente electromagnetice. Cu cat este mai
mare nivelul de imunitate, cu atat este mai mare protectia. Intensitatea interferentei poate fi masurata in volti pe
metru (V/m). In prezent, cu mijloacele tehnologice actuale, este posibil sa se realizeze un nivel de imunitate de
pana la 20 V/m care asigura protectie impotriva celor mai comune surse de interferenta electromagnetica.
Trotineta ta, fara modificari, are un nivel de imunitate de 20 V/m.

Interferenta electromagnetica devine mai intensa pe masura ce distanta fata de sursa de radiatie scade.
Interferente electromagnetice de la dispozitivele mobile

radiourile sunt deosebit de Tngrijoratoare. Este posibil sa aduceti din neatentie interferenta electromagnetica de
mare intensitate prea aproape de sistemul de control al scuterului, afectand miscarea si franarea. Pentru a evita
posibile interferente cu sistemul de control al scuterului, sunt date urmatoarele avertismente.

AVERTISMENT - Nu utilizati transceiver portabile, cum ar fi aparatele de radio care
transmit Tn banda de frecventa radio civila (CB) si nu utilizati dispozitive personale de
comunicare, cum ar fi telefoanele mobile, in timp ce scuterul este in functiune.

AVERTISMENT - In urcare si coborare, conduceti intotdeauna scuterul de mobilitate
drept inainte, niciodata in marsarier. Miscarile imprevizibile sau miscarile Tnainte si
inapoi pot creste sansa de rasturnare. Modificarea pantei terenului.

AVERTISMENT - Fiti atenti la emitatoarele din apropiere, cum ar fi posturile de radio sau
televiziune, si evitati sa va apropiati prea mult.

3.12 Comportament in caz de incendiu
Inflamabilitatea tapetului conform EN 1021-2.
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4. Produsul dvs 2024-01

Trotineta de mobilitate Ares este usor de utilizat si este destinata inh primul rand utilizarii in aer liber. Este
pliabil, ceea ce il face usor de depozitat sau transportat. In imaginea urmatoare, sunt afisate toate partile
legate de utilizator/sofer. Aceste piese sunt descrise, dupa caz, in sectiunile care se ocupa de manipulare si
intretinere. La Ares-D cu cadre separabile, frana electromagnetica este situata In spatele scuterului, foarte
aproape de roata auxiliara.

Figura 1. Parti importante

1. Consola de control 4, Cutia bateriei 7. Scaun si spatar
2. Maner 5. Roata fata 8. Maneta manuala
3. Coloana de directie 6. Platforma pentru picioare 9. Roata spate/roata motoare

4.1 Parghie de operare manuala

Ori de cate ori aveti nevoie sau doriti sa impingeti scuterul pentru o distanta scurta, il puteti seta in modul
manual.

1. Asezati maneta manuala in pozitia jos, vezi Imagine1, punctul 8.

2. Impingeti maneta manuala Thainte pentru a decupla sistemele de actionare si franare. Acum poti
impinge scuterul.

3. Impingeti maneta manual& inapoi pentru a reactiva sistemele de actionare si franare. Astfel, scuterul
iese din modul manual.

AVERTISMENT - Inainte de a porni sau opri scuterul, scoateti cheia din contact. Nu stati
niciodata pe un scuter cand acesta este in modul manual. Nu utilizati niciodata scuterul
manual atunci cand este in panta. Cand scuterul este in modul manual, sistemul de
franare este dezactivat.

*  Motorul poate fi oprit numai atunci cand scuterul se afla pe o suprafata plana
suprafata.

* Asigurati-va ca cheia este scoasa din contact.

e Stati pe partea laterala a scuterului pentru a activa sau dezactiva functia miscare
manuala.

* Nu sta niciodata pe scuter pentru a face asta.

*  Dupa ce ati impins scuterul cat de mult este necesar, puneti-l intotdeauna in functiune
actionare electrica pentru blocarea franelor.
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4. Produsul dvs 2024-01

Figura 2.
Consola

manipulare

1. Indicator de stare 4, Lumin de pozitie

de baterii 5. Selector de viteza
2. Lumina de urgenta 6. Comutator cu cheie
3. Corn

4.2 Indicator de stare a bateriei

Cand cheia este introdusa complet in comutator pentru a porni scuterul, acest indicator arata puterea
aproximativa a bateriei. Pentru mai multe informatii despre indicatorul de stare a bateriei, consultati 9.
.Baterii si Tncarcare”.

4.3 Maneta de acceleratie

Cu aceasta parghie, puteti controla viteza inainte si Tnapoi a scuterului
* péana la valoarea maxima implicita setata cu selectorul.
* Puneti mana dreapta pe manerul drept si mana stanga pe manerul stang.

* Cudegetul mare, apasati partea dreapta a parghiei si opriti franele scuterului pentru a merge
fnainte.

* Eliberati maneta si lasati scuterul sa se opreasca hainte de a impinge cealalta parte a parghiei sa se
deplaseze Tnhapoi.

* Cand maneta este eliberata complet, aceasta revine automat in pozitia centrala ,oprire” si
activeaza franele scuterului.

4.4 Comutator cu cheie

* Introduceti cheia in comutator pentru a porni scuterul.

*  Scoateti cheia din contact pentru a opri scuterul.
Desi cheia poate raméane in comutator atunci cand scuterul este oprit, va recomandam sa o scoateti pentru
a preveni utilizarea neautorizata a scuterului dumneavoastra.

4.5 Selector de viteza

Cu acest selector, puteti preselecta si restrange
viteza maxima a scuterului dvs.

*  Simbolul broasca testoasa corespunde setarii minime
viteza.

* Simbolul iepurelui corespunde setarii vitezei maxime.

4.6 Buton claxon

Acest buton activeaza un sunet de avertjzare. Pentru ca claxonul sa functioneze, scuterul trebuie sa fie
pornit. Simtiti-va liber sa folositi cornul. In acest fel, accidentele sau ranile pot fi prevenite.

14



ARES

5. Functionare 2024-01

5.1 Inainte de a urca in scuter

* Ailncarcat complet bateriile? Vedea9. ,Baterii si Incarcare”.

* Maneta de schimbare manuala este in pozitia de putere (pozitia marsarier)? Nu eliberati niciodata
maneta pozitie Thainte, cu exceptia cazului in care impingeti scuterul cu mainile.

* Asigurati-va ca temperatura ambianta este Tntre -10°C si +40°C (14°F pana la 104°F).
* Asigurati-va ca umiditatea ambientala este Intre30% si 70%.
* Asigurati-va ca presiunea atmosferica este intre86 kPa si 106 kPa.

5.2 Urcarea in scuter

1. Asigurati-va ca cheia este scoasa din comutator.

AVERTISMENT - Nu incercati niciodata sa va urcati sau sa coborati din scuter fara a
scoate mai intai cheia din contact. Acest lucru Tmpiedica miscarea scuterului Tn cazul
contactului accidental cu maneta de acceleratie.

2. Stati pe partea laterala a scuterului.
3. Eliberati maneta de rotatie a scaunului si rotiti scaunul pana cand este orientat spre tine.

4. Asigurati-va ca scaunul este blocat pe loc.

5. Stati confortabil si in siguranta pe scaun.

6. Eliberati parghia de rotatie a scaunului si rotiti scaunul pana cand este in interior o astfel de pozitie
pe care o poti vedea Thainte.

7. Asigurati-va ca scaunul este blocat pe loc.

8. Asigurati-va ca picioarele dvs. se sprijina bine pe platforma.

5.3 Reglarea si verificarea inainte de a conduce

* Scaunul este la inaltimea potrivita? Vedea6. ,Setari de confort”.

*  Scaunul este fixat pe loc?

*  Este volanul intr-o pozitie convenabila si fixat pe loc? Vedeaé6. ,Setari de confort”.

*  Cheia este Tn comutator?

¢ Claxonul scuterului functioneaza corect?

*  Este traseul pe care intentionati sa 1l faceti liber de oameni, animale de companie si obstacole?
* V-ati planificat traseul pentru a evita pe cat posibil orice teren denivelat

mai multe modificari ale pantei terenului?

5.4 Manipularea scuterului

AVERTISMENT - Urmatoarele pot afecta Tn mod negativ directia si stabilitatea
manevrarii scuterului:

* Daca, In timp ce stai pe trotineta, tii sau legati de ea lesa animalului dvs. de companie
ia-o la plimbare.

e Daca transportati pasageri (inclusiv animale de companie)

* Daca atarnati obiecte pe volan

*  Daca sunteti remorcat sau Impins de un alt autovehicul

AVERTISMENT - Cand utilizati scuterul, trebuie sa aveti in permanenta ambele maini pe
ghidon si picioarele pe platforma. Din aceasta pozitie de conducere, aveti cel mai bun control
asupra vehiculului dumneavoastra.

* Setati selectorul de viteza la viteza dorita.

* Apasati degetul mare pe partea corespunzatoare a clapetei de acceleratie.

* Frana electromagnetica se decupleaza automat, iar scuterul accelereaza usor pana la viteza presetat
cu apelarea rapida.

* Trageti de manerul din stanga pentru a directiona scuterul spre stanga.
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* Trageti de manerul din dreapta pentru a directiona scuterul spre dreapta.

* Mutati volanul in pozitia centrala pentru a vira Thainte.

*  Pentru a opri, eliberati incet clapeta de acceleratie. Franele electromagnetice se cupleaza automat la
oprirea scuterului.

NOTA: Viteza inapoi a scuterului este mai micd decat viteza inainte pe care ati presetat-o cu
selectorul de viteza.

5.5 Demontarea scuterului

1. Opriti scuterul.

AVERTISMENT - Nu incercati niciodata sa va urcati sau sa coborati din scuter fara a
scoate mai intai cheia din contact. Acest lucru Tmpiedica miscarea scuterului in cazul
contactului accidental cu maneta de acceleratie.

2. Scoateti cheia din contact.

3. Eliberati parghia de rotatie a scaunului si rotiti scaunul pana cand este in interior intr-o astfel de
pozitie incat sa poti vedea in lateralul scuterului.

4. Asigurati-va ca scaunul este blocat pe loc.
5. Coborati cu grija si in siguranta de pe scaun si stati pe partea laterala a scuterului.

6. Puteti lasa scaunul cu fata laterala pentru a facilita urcarea pe scuter data viitoare.

5.6 Functia de cronometru de oprire

Acest scuter are o functie de temporizator de oprire automata care economiseste energie, conceputa pentru
a-si pastra durata de viata a bateriei. Daca lasati accidental cheia in contact si in pozitia ON, dar nu utilizati
scuterul timp de aproximativ 15 minute, sistemul de control al scuterului se opreste automat.

Daca functia de cronometru de repaus este activatd, urmati pasii de mai jos pentru a o dezactiva
revenirea la functionarea normala.

1. Scoateti cheia din contact.

2. Reintroduceti cheia in comutator si porniti scuterul.
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6. Setare de confort 2024-01

6.1 Reglarea volanului cu manere de presareD si oglinzi

Figura 3. Volan cu manere D si oglinzi
Este posibil sa reglati oglinzile:
1. Mutati capacul® in sus.
2. Slabiti surubul oglinzii.
3. Prindeti usor tubul@.
4. Rotiti tubul® si asezati oglinda @ n pozitia dorita.

6.2 Reglarea unghiului volanului

Figura 4. Buton de reglare a volanului

Pentru a regla unghiul volanului, exista un arc cu gaz in partea de jos a acestuia. Daca doriti sa reglati
unghiul volanului, vedeti prima imagine si trageti elementul 1 In timp ce apdsati in jos elementul 2. Acest
lucru va muta volanul in pozitia prezentata in a doua imagine. Daca doriti sa resetati unghiul volanului,
repetati procesul de mai sus, dar impingeti in sus.
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AVERTISMENT - Scoateti cheia din contact inainte de a regla volanul sau scaunul. Nu incercati
niciodata sa reglati volanul sau scaunul in timp ce scuterul este in miscare.

ATENTIE - Pentru a cobori complet ghidonul, trebuie mai intai sa scoateti scaunul si cutia bateriei.
Scoateti scaunul din scuter tragandu-l drept in sus.

6.3 Reglarea rotatiei scaunului

Parghia de rotatie a scaunului situata pe partea dreapta a bazei scaunului
fixeaza scaunul in diferite pozitii.

Vedea Figura 5.
1.Trageti in sus maneta de rotatie a scaunului elibereaza scaunul.

2.Rotiti scaunul In pozitia dorita.

3.Eliberati maneta pentru a bloca scaunul pe loc. Identification key

1. Armrest Adjustment Knobs

6.4 Reglarea distantei dintre suporturi a 2. Seat Rotation Lever
bratelor

Distanta bratelor poate fi redusa sau

a spori.

Vedea Figura 5.

1. Slabiti ménerele de reglare ale consolelor arme.

2. Glisati suporturile de brat Tnauntru sau in afara afara pana
cand ajungeti la distanta dorita.
3. Strangeti butoanele de reglare a suportului bratului.

ATENTIE - Rotiti suporturile de brat in sus
usureaza urcarea si coborarea din scuter.

Identification key

6.5 Reglarea Tnaltimii scaunului 1. Upper Seat Post <_®

) e 2. Detent Pin
Scaunul poate fi amplasat la diferite inaltimi. Vedea

Figura 6.
1. Scoateti scaunul si cutia bateriei din scuter.

3. Lower Seat Post

2. Folositi inelul atasat pentru trageti si scoateti stiftul de
retinere de pe tija inferioara a scaunului.

3. Ridicati sau coborati tija superioara a scaunului pana la
_ inaltimea dorita.
4. In timp ce tineti tija superioara pe aceasta inaltime, aliniati
orificiile de reglare a tijelor de scaun superioare si
inferioare.

5. Introduceti complet stiftul de retinere.
6. Reinstalati cutia bateriei si scaunul.

Figura 6. Reglarea Tnaltimii scaunului
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7. Demontare si montare 2024-01

7.1 Dezasamblare

Puteti dezasambla scuterul in mai multe parti: ® scaun, @ cadru spate, ® cutia bateriei, @ cadru fata, ®
cos. Nu sunt necesare unelte pentru dezasamblarea sau asamblarea scuterului. Dezasamblarea sau
asamblarea scuterului trebuie facuta intotdeauna pe o suprafata plana, uscata, cu suficient spatiu pentru a
va deplasa si lucra - aproximativ 1,5 metri in toate directiile.

7.2 Proceduri de dezasamblare

AVERTISMENT - Nu ridicati mai multa greutate decat puteti suporta. Cand
dezasamblati sau asamblati scuterul, cereti ajutor ori de cate ori este nevoie.

Memorandum

1. Scaun
2. Panoul din spate

3. Cutia bateriei
4. Panoul frontal ‘O\

5. Cos

#-©

(o ¢!

Figura 7. Scuter dezasamblat

1. Scoateti scaunul din scuter tragandu-I drept in sus. Daca intdmpinati rezistenta in timpul scoateti scaunul,
eliberati maneta de pivotare a scaunului si balansati scaunul inainte si Tnapoi in timp ce il ridicati.

2. Scoateti bateriile (una cate una) din scuter tragand in sus.

7.3 Separarea cadrului

ATENTIE - Inainte de a incerca asamblarea, inclinati jumatatea din spate a scuterului
usor Tnapoi pe rotile auxiliare care nu se inverseaza, asa cum se arata n Figura 8.

Figura 8. Parghia de eliberare a cadrului
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1. Fara scaun si cutie baterie (vezi procedurile de dezasamblare de pe pagina anterioara), Figura 7 ,Scuter

dezasamblat”

2. Ridicati parghia de eliberare a cadrului si deplasati cadrul frontal Tnainte pana cand cérligele cadrului din
fata nu mai ating tubul cadrului din spate.

3. Separati incet cele doua padrti ale scuterului. Vedea Imagine8.

7.4 Asamblare

1. Folositi parghia de eliberare a panoului frontal pentru a ridica panoul frontal pe masura ce aliniati
carligele cadrului din fata cu tubul cadrului din spate. Vedea Figura 8.

2. Odata ce carligele sunt peste tubul cadrului din spate, coborati cadrul frontal si rotiti cadrul din spate
in acelasi timp. Aceasta va bloca automat conexiunea cadrelor. Vedea Figura 8.

3. Eliberati arcul de gaz pentru a plasa volanul in pozitia corecta (vezi sectiuneab6.2, ,Reglarea unghiului volanului”).

4. Reinstalati cutia bateriei.
5. Reinstalati scaunul si rotiti-l pana cand se blocheaza in pozitie.

20



ARES
2024-01

8. Tratarea problemelor de baza

AVERTISMENT - Daca indicatorul bateriei de pe indicatorul de stare a bateriei clipeste,
scuterul a detectat o defectiune. In acest caz, urmati procedura de mai jos:

1. Eliberati controlul semnalului, apoi opriti si porniti scuterul tnapoi. Daca indicatorul nu
se stinge, treceti la pasul 2 de mai jos.

2. Opriti scuterul si incarcati complet bateria. Daca nu se opreste orientativ, treceti la
pasul 3 de mai jos.

3. Numarati numarul de clipiri. Simbolul va clipi de mai multe ori si apoi va fi o pauza
lunga. Numarati numarul de clipiri intre doua pauze si raportati la distribuitorul
local. Codurile de eroare indicate prin clipire sunt enumerate mai jos.

Flash Descriere Interpretare
putabil
1 Putere scizuta a bateriei Bateriile sunt descarcate.
*  Reincarcati bateriile.
Bateriile sunt uzate.
2 Putere foarte scazuta Refncarcati bateriile.
baterie Verificati bateriile, conexiunile aferente si cablurile aferente.
Tensiunea bateriei este prea mare. Acest lucru se poate intampla in
3 Tensiune mare a bateriei cazul supraincarcdrii si/sau conducerii pe pante abrupte.
Daca conduceti in jos, reduceti viteza pentru a minimiza sarcina in timpul
franarii regenerative.
Curentul nominal maxim al motorului este depasit prea mult timp.
4 Limita de curent sau *  Scuterul poate fi imobilizat. Opriti sistemul de control, lasati-I cateva
temperatura prea mare in minute si porniti-I din nou.
sistem de control *  Poate exista o defectiune a motorului. Verifica motorul,
conexiunile aferente si cablurile aferente.
Fie intrerupatorul de deblocare a franei de mana a fost activat, fie exista o
5 Problema la frana defecti la frana d .
parcare efectiune la frana de mana.
* Verificati frana de parcare, conexiunile aferente si cablurile aferente.
*  Asigurati-va ca toate comutatoarele relevante sunt in pozitiile lor corecte.
A fost activata o functie de oprire sau Tncarcatorul nu permite miscarea sau
exista o eroare OONAPU (altul decat mort la pornire).
6 Nu este permisa miscarea R
* Indepartati starea care necesita imobilizare (scaun ridicat etc.).
* Deconectati incarcatorul de baterie.
®  Asigurati-va ca clapeta de acceleratie este in pozitie neutra cand activati sistemul
controla.
* Acceleratia poate necesita recalibrare.
Acceleratia, potentiometrul limita de viteza, SRW sau cablurile aferente pot fi
7 Eroare potentiometru defecte.
viteza *  Verificati acceleratia, potentiometrul de viteza, conexiunile aferente si
cablurile aferente.
8 Problema cu tensiunea Exista o defectiune la motor sau cablarea acestuia.
motorului *  Verificati motorul, conexiunile aferente si cablurile aferente.
9 0O alt3 eroare Poate exista o defectiune interna in sistemul de control.
*  Verificati toate conexiunile si cablajul.
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9. Baterii si Incarcare 2024.01

Inainte de a incarca bateriile, cititi instructiunile de Incarcare relevante incluse in acest manual, precum siin
manualul furnizat impreuna cu Incarcatorul de baterii. Indicatorul de stare a bateriei situat pe consola de
control arata puterea aproximativa a bateriei folosind un cod de culoare. De la dreapta la stanga pe afisaj,
culoarea verde indica bateriile complet incarcate, culoarea galbena indica faptul ca incarcarea este in stare
de epuizare, iar culoarea rosie indica faptul ca este necesara o refincarcare imediata. Pentru a asigura cea
mai mare precizie posibild, indicatorul de stare a bateriei trebuie verificat Tn timp ce scuterul este in
functiune, cand se deplaseaza cu viteza maxima pe o suprafata uscata si plana.

9.1 Prima taxa
Acest scuter de mobilitate necesita doua baterii de 12 V cu descarcare profunda, care au o durata lunga de

PEEES

viata, sigilate si fara intretinere.

Acestea sunt reincarcate cu sistemul de incircare furnizat in afara vehiculului. Incrcati bateriile scaunului cu rotile
timp de cel putin 8 pana la 14 ore Thainte de a-l utiliza pentru prima data. Pastrati bateriile complet incarcate
pentru a asigura buna functionare a scuterului dvs. de mobilitate.

9.2 incarcarea scuterului

Scuterul de mobilitate poate fi incarcat folosind porturile de Tncarcare situate pe scuter sau in cutia bateriei.
Conectati Tncarcatorul la scuter sau la cutia bateriei si apoi la priza. Cand bateriile sunt complet incarcate,
deconectati incarcatorul de la scuter.

XLR

T
T
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9.3 Temperaturi de functionare

Acest scuter de mobilitate este conceput pentru a functiona ideal intre -10°C si +40°C. La temperaturi extrem
de scazute, bateriile pot Tngheta in functie de incarcare, utilizare si compozitie. La temperaturi extrem de
ridicate, scuterul de mobilitate poate functiona la o viteza mai mica. Acest lucru se datoreaza mecanismului
de siguranta Tncorporat care previne orice deteriorare a cutiei de viteze si a altor functii electronice in timpul
functionarii la temperaturi foarte ridicate.

9.4 Functionarea si incarcarea bateriei

Daca folositi scuterul de mobilitate zilnic, incarcati-i bateriile imediat ce ati terminat de utilizat pentru o zi.
Scaunul cu rotile va fi gata in fiecare dimineata. Se recomanda Tncarcarea bateriilor scuterului de mobilitate
zilnic, timp de cel putin 8-14 ore, dupa utilizare. Se recomanda sa continuati incarcarea bateriilor pentru inca
4 ore dupa ce incarcatorul indica faptul ca incarcarea este completa.

Daca utilizati scuterul de mobilitate o data pe saptamana sau mai putin, incarcati-i bateriile cel putin o data
pe saptamana timp de cel putin 24 de ore.
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9.5 Iincarcarea bateriilor

ATENTIE - Pastrati bateriile complet incarcate si evitati descarcarea profunda. Pentru
instructiuni de incarcare, consultati manualul livrat cu incarcatorul de baterie. Se
recomanda incarcarea bateriilor pentru cel putin 48 de ore continue, o data pe lung,
pentru a imbunatati performanta si durata de viata a bateriilor.

Indicatorii de pe incarcator indica diferitele stari de incarcare. Indicator

rosu - Indica incarcarea in curs.

Indicator verde - Indica faptul ca faza de incarcare rapida este completa (incarcare de
95%) si incarcatorul Incarca bateria Intr-un ritm lent.

ATENTIE - Existd un incarcator care nu permite functionarea scuterului de mobilitate. In
timpul incarcarii bateriilor (in timp ce bateriile scaunului cu rotile se incarca), scaunul cu
rotile nu porneste si indicatorul de stare a bateriei nu functioneaza.

b Ly

AVERTISMENT - Scoaterea bornei de impamantare poate prezenta un risc de
electrocutare. Daca este necesar, introduceti corect un adaptor aprobat cu 3 pini intr-o
priza cu 2 pini.

AVERTISMENT - Nu utilizati niciodata un prelungitor pentru a conecta incdrcatorul de
baterie. Conectati incarcatorul direct la o priza obisnuita cu cabluri adecvate.

AVERTISMENT - Cand incarcati bateriile, nu permiteti copiilor sa se joace langa scuterul de
mobilitate fara supraveghere. Se recomanda sa nu incarcati bateriile Tn timp ce exista o
persoana pe scuterul de mobilitate.

AVERTISMENT - La incarcarea bateriilor se pot produce gaze explozive. Tineti scuterul si
incarcatorul de baterii departe de surse de aprindere, cum ar fi flacari sau scantei si
asigurati o ventilatie adecvata atunci cand incarcati bateriile.

AVERTISMENT - Trebuie sa incarcati bateriile scuterelor de mobilitate cu Tncarcatorul
furnizat. Nu utilizati Incarcator de baterii auto.

AVERTISMENT - Inainte de fiecare utilizare, verificati incarcatorul, cablurile si conectorii
pentru a nu se deteriora. Contactati atelierul local autorizat daca gasiti o problema.

AVERTISMENT - Nu incercati sa deschideti carcasa incarcatorului bateriei. Daca
incarcatorul bateriei nu pare sa functioneze corect, contactati atelierul local autorizat.

AVERTISMENT - Retineti ca carcasa incarcatorului de baterie se poate incinge in timpul
incarcarii. Evitati contactul cu pielea si nu o asezati pe suprafete care pot fi afectate de
caldura.

AVERTISMENT - Daca incarcatorul de baterie nu a fost testat si aprobat pentru utilizare in
exterior, nu il expuneti la conditii meteorologice nefavorabile sau extreme. Daca
incarcatorul de baterie este expus la conditii meteorologice nefavorabile sau extreme,
inainte de a-l folosi in interior, trebuie lasat sa se adapteze la diferitele conditii de mediu.
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Acest scuter de mobilitate necesita Ingrijire si intretinere minima. Daca nu sunteti sigur ca puteti efectua
sarcinile de intretinere enumerate mai jos, puteti programa o inspectie si intretinere la atelierul
dumneavoastra local autorizat. Urmatoarele puncte necesita inspectie regulata sau ingrijire si intretinere.

10.1 Anvelope

Verificati regulat anvelopele scaunului cu rotile pentru deterioradri sau semne de uzura.

10.2 Inlocuirea rotilor

Scaunul rulant are cauciucuri pneumatice 3.00-4. Daca aveti o anvelopa deteriorata sau uzata, trebuie
inlocuita Intreaga roata. Contactati atelierul local autorizat pentru informatii despre rotile de schimb
disponibile pentru acest scuter de mobilitate.

AVERTIZARE - Rotile scaunului cu rotile trebuie
reparat/inlocuit numai de catre tehnicieni calificati. Asigurati-va ca cheia este scoasa din
contact si scuterul nu este in modul manual Thainte de a efectua aceasta procedura.

10.3 Suprafete exterioare

Se recomanda aplicarea ocazionala a unui produs de tratare cu cauciuc sau vinil pe barele de protectie, anvelope si
ornamente.

10.4 Curatare si dezinfectie

Utilizati o carpa umeda si un produs de curatare bland, neabraziv pentru a curata partile din plastic si
metalice ale scuterului de mobilitate. Evitati utilizarea produselor care pot zgaria suprafata scuterului de
mobilitate.

Daca este necesar, curatati scuterul cu un dezinfectant aprobat. Inainte de aplicare, asigurati-va ca
dezinfectantul este sigur pentru utilizare pe scuter.

AVERTISMENT - Urmati toate instructiunile de siguranta pentru utilizarea corecta a
dezinfectantului sau a produsului de curdtare Tnainte de a-l aplica pe scuter. In caz
contrar, poate provoca iritatii ale pielii sau deteriorarea prematura a tapiteriei sau a
decoratiunilor scuterului de mobilitate.

10.5 Conexiuni terminale baterie
Asigurati-va ca bornele sunt bine conectate si nu prezinta semne de coroziune.

10.6 Cablaj

Verificati in mod regulat toate conexiunile cablajului.
*  Verificati in mod regulat toate izolatiile cablurilor, inclusiv cablul de alimentare al incarcatorului, pentru urme

uzura sau deteriorare.

+ Inainte de a utiliza din nou scuterul de mobilitate, adresati-va atelierului dumneavoastra local
autorizat reparati sau inlocuiti orice conexiuni uzate sau izolatie gasita.

10.7 Verificari zilnice

Cu scuterul oprit, verificati clapeta de acceleratie. Asigurati-va ca nu este Indoit, deteriorat si revine in pozitia
neutra atunci cand il eliberati. Nu incercati sa-l reparati. Daca exista o problema, contactati atelierul local
autorizat.
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Inspectati vizual cablul de directie. Asigurati-va ca nu este uzat sau tdiat si ca nu exista fire expuse. Daca
exista o problema, contactati atelierul local autorizat.

Verificati daca exista puncte plate pe anvelopele solide (fara aer). Punctele plate ar putea afecta negativ stabilitatea.

Verificati sugorturile de brat pentru a detecta componente slabite, puncte de tensiune sau deteriorare. Daca
exista o problema, contactati atelierul local autorizat.

Verificati franele. Acest test trebuie efectuat pe o suprafata plana, cu cel putin 1 metru de spatiu liber in jurul
scuterului.

10.8 Verificari saptamanale

Verificati sistemul de control si conexiunile incarcatorului pentru semne de coroziune. Contactati atelierul
local autorizat daca este necesar.

Verificati presiunea in anvelope daca scuterul are cauciucuri cu aer. Daca vreo anvelopa este dezumflatg,
contactati reparatorul local autorizat pentru inlocuirea anvelopei.

10.9 Verificari lunare

* Asigurati-va ca rotile auxiliare nu se freaca de sol atunci cand conduceti scaunul cu rotile.
*  Verificati rotile auxiliare pentru uzurd excesiva. Inlocuiti-le daca este necesar.
* Verificati uzura anvelopelor. Vizitati atelierul local autorizat pentru reparatii.

*  Pastrati scuterul dvs. de mobilitate curat si fara materiale strdine, cum ar fi noroi, murdarie, par, alimente, bauturi
etc.

10.10 Audituri anuale

Duceti scuterul dumneavoastra la atelierul local autorizat pentru intretinere anuala, mai ales daca folositi
scuterul zilnic. Acest lucru ajuta la asigurarea functionarii corecte a scuterului de mobilitate si la prevenirea
problemelor viitoare.

10.11 Huse din plasticABS

Daca scaunul cu rotile are capace cu finisaj lucios, acestea au fost pulverizate cu un strat de etansare
transparent. Puteti aplica un strat usor de ceara de masina pentru a le mentine sa arate stralucitoare. Daca
scaunul cu rotile are capace cu finisaj mat, utilizati NUMAI produse care sunt potrivite pentru finisaj mat. Nu
utilizati ceara, spray de detaliu sau orice produs destinat vopselei lucioase.

10.12 Rulmenti de osie si ansamblu motor/transmisie-osie-diferential
Toate aceste elemente sunt pre-lubrifiate, sigilate si nu necesita relubrifiere.

10.13 Consola, incarcator si electronice din spate

Asigurati-va ca nu exista umiditate Tn aceste parti. Lasati aceste parti sa se usuce complet daca au fost expuse la
umezeala Thainte de a utiliza din nou scuterul de mobilitate.
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10.14 inlocuirea piulitei de siguranta tipnailon

Orice piulita de siguranta de tip nailon care este indepartata in timpul intretinerii periodice, asamblarii sau
dezasamblarii scaunului cu rotile trebuie Tnlocuita cu o piulita noua. Piulitele de blocare din nailon nu trebuie
refolosite, deoarece insertia din nailon poate fi deteriorata, facandu-le sa nu se potriveasca. Piulitele de
blocare din nailon de schimb sunt disponibile la magazinele locale de hardware sau prin intermediul
centrului de service local autorizat.

10.15 Depozitarea scuterului

Daca nu intentionati sa utilizati scuterul de mobilitate pentru o perioada lunga de timp, va recomandam sa:
+ Incarcati complet bateriile inainte de depozitare.
* Scoateti cutia bateriei din scuterul de mobilitate.
* Depozitati scuterul intr-un mediu cald si uscat.
* Evitati depozitarea scuterului in locuri unde va fi expus la temperaturi extreme.
®*  Temperatura de depozitare recomandata: +5°C pana la +40°C (41°F pana la 104°F).
* Asigurati-va ca presiunea atmosferica este intre86 kPa si 106 kPa.
AVERTISMENT - Functionare la temperatura ridicatd, anvelopele se inmoaie.
Functionare la temperatura foarte scazuta, utilizatorul ingheata.

Functionare la temperatura foarte scazuta, cauciucuri crapa.

®* Umiditate de depozitare recomandata:30% pana la 70%.

AVERTISMENT - Umiditatea ridicata poate afecta rezistenta cadrului.

Bateriile care sunt descarcate Tn mod regulat si profund, incarcate rar, depozitate la temperaturi extreme
sau depozitate fara a fi incarcate complet pot suferi daune permanente, ceea ce duce la o functionare
nefiabila si o durata de viata scurta. Se recomanda incarcarea periodica a bateriilor scuterului de mobilitate
atunci cand acesta este depozitat pentru perioade lungi de timp pentru a asigura o functionare adecvata.

In cazul depozitarii pe termen lung, poate fi necesar s plasati mai multe scanduri sub cadrul scaunului cu
rotile pentru a-l tine de sol. In acest fel, greutatea scuterului nu cantareste anvelopele si este redusa sansa
de aparitie a punctelor plate in care anvelopele vin In contact cu solul.

10.16 Aruncarea scuterului cu handicap

Scuterul de mobilitate trebuie aruncat in conformitate cu reglementadrile locale si nationale aplicabile.
Contactati agentia locala de gestionare a deseurilor sau reparatorul autorizat pentru informatii cu privire la
eliminarea corecta a ambalajelor, a pieselor cadru metalic, a pieselor din plastic, a sistemelor electronice, a
bateriilor, a materialelor din neopren, silicon si poliuretan.
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Model Ares
Tip Scuter, tractiune spate, categoria B
Greutatea maxima a utilizatorului 150 kg
Viteza maxima (conducere Tnainte) 12 km/h
Distanta minima de franare la viteza maxima 2100 mm
Autonomie 50 km
fnaltimea maxima a obstacolului 50 mm
Panta maxima sigura 9°
Raza minima de viraj 1400 mm
Latimea minima necesara pentru inversare 1800 mm
Dimensiuni, fara scaun (L x |, mm) 1270x590
Greutate totala inclusiv bateriile 83 kg
Greutatea bateriilor 27,95 kg
Greutatea maxima a unei singure componente 26,21 kg
(ansamblul cadru frontal)
Adancimea reald a scaunului 455 mm
Latimea utilizabila a scaunului 450 mm
inaltimea suprafetei scaunului la cap&tul din fata 120 mm
inaltimea platformei piciorului 155 mm
inclinarea scaunului 4°
Motor 320W
Baterie 52 Ah
Sistem de control DR90
Clasa de protectie IP X5
Incarcator baterie lesire DC24V,6 A
Clasa de protectie a incarcatorului bateriei IPX1
Clasa de izolare a incarcatorului bateriei Categoria 2
Nivelul maxim de zgomot al unui motor scuter 68 dB
Compatibilitate electromagnetica vs ISO 7176-21
Inflamabilitatea tapetului vs EN 1021-2
Diametrul rotilor din spate (numér) 10"
Diametrul rotilor din fata (numadr) 10"
Suspensie Fata/spate
Sistem de control (wig-wag) Parghie pentru pornirea/oprirea miscarii
Consola de control Comutator rotativ pentru controlul vitezei
Temperatura de depozitare si utilizare +5°C pana la +40°C
Umiditate de depozitare si utilizare 30% pana la 70%
Ne rezervam dreptul de a introduce modificdri tehnice. Toleranta de masurare: + 15 mm /1,5 kg / 1,5°. * Raza teoretica
este redusa daca trotineta este folosita frecvent pe podele in pantd, suprafete denivelate sau pentru urcarea
bordurilor. Distanta maxima de parcurs este testata in conditii ideale conform ISO 7176-4.

Viteza si raza de actiune pot varia in functie de greutatea utilizatorului, tipul terenului, incarcarea si starea
bateriei. Informatiile continute aici sunt corecte la momentul publicarii. Mobiak Tsi rezerva dreptul de a modifica
caracteristicile tehnice.
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12.1 Garantie limitata doi (2) ani

Componentele de constructie a cadrului, inclusiv tuburile de suport al scaunului si sudurile cadrului, sunt
garantate pentru doi (2) ani.

12.2 Garantia limitata a unui (1) an

Scuterul Ares este pe deplin garantat timp de doudsprezece (12) luni de la data achizitiondrii impotriva oricaror defecte cauzate
de manufactura defectuoasa sau materiale defecte. Aceasta garantie nu reduce, ci completeaza drepturile dumneavoastra
legale.

Toate componentele electronice si transmisia, inclusiv sistemele de control, incarcatoarele de baterii,
diferentialul, motorul, rotile si frénele sunt garantate timp de un (1) an. Sistemul de control, bateriile sau
incarcatorul de baterii trebuie intretinute de atelierul local autorizat Mobiak. Orice Incercare de a deschide
sau dezasambla aceste articole va anula garantia pentru acel articol.

12.3 Articole care nu sunt acoperite de garantie

Aceasta garantie nu acopera articolele care ar putea necesita inlocuire din cauza uzurii normale (anvelope,
curele, becuri, tapiterie, capace de plastic, perii de motor, sigurante si baterii) sau deteriorarea produsului
din cauza utilizarii gresite sau a unui accident, pentru care Mobiak sau agentul sau nu va fi raspunzator.
Aceasta garantie nu include costurile cu forta de asistenta tehnica.

12.4 Baterii

ATENTIE - Degradarea treptata a performantei din cauza ramanerii in stare de descarcare sau la
temperatura scazuta pentru o perioada lunga de timp, sau uzura datorata utilizarii intense nu este
acoperita.

Bateriile sunt acoperite de o garantie de sase (6) luni de la producator.

12.5 Intretinere si service in garantie

Service-ul in garantie poate fi efectuat de un atelier autorizat Mobiak. Contactati atelierul local autorizat
Mobiak pentru costurile aplicabile pentru vizitele de service.

12.6 Piese de schimb

Disponibilitatea pieselor de schimb este la discretia atelierului si nu a producatorului. Pentru mai multe
informatii despre piesele de schimb, va rugam sa contactati atelierul local autorizat Mobiak.
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-

Orientari si declaratie a producatorului

in ceea ce priveste compatibilitatea electromagnetici a cablurilor, sunt furnizate urmatoarele informatii.

Lungimea maxima a cablului, o - .
Cablu 9 Numar Clasificarea cablurilor
cu/fara armura
Fara
Linie de curent alternativ 170 cm 1 set alimentare de curent alternativ
armura
Fara
Linie de alimentare DC 115 cm 1 set putere DC
armura

Informatii importante despre compatibilitatea electromagnetica (EMC)
Pentru acest echipament electric medical sunt necesare precautii speciale privind compatibilitatea
electromagnetica si care trebuie puse in functiune conform informatiilor de compatibilitate
electromagnetica incluse Tn manualul de utilizare. Echipamentul respecta standardul IEC 60601-1-2:2014
pentru imunitate si emisii. Cu toate acestea, trebuie luate precautii speciale:
- Echipamentul fird PERFORMANTA DE BAZA este destinat utilizdrii Intr-un mediu sanitar casnic
ingrijire.
- AVERTISMENT: Utilizarea acestui echipament adiacent sau stivuit cu alte echipamente trebuie evitata.
echipamente. In caz contrar, poate cauza o defectiune. Daci o astfel de utilizare este necesard, astfel
de echipamente si alte echipamente trebuie monitorizate pentru a se asigura ca functioneaza normal.

- Utilizarea de accesorii, convertoare si cabluri, altele decat cele specificate sau furnizate de
producatorul acestui echipament, poate provoca o crestere a emisiilor electromagnetice sau o scadere
a imunitatii electromagnetice a acestui echipament, ducand la o functionare incorecta.

- AVERTISMENT: Echipament portabil de comunicatii cu frecventa radio (incl dispozitivele periferice, cum
ar fi cablurile de antena si antene externe) nu trebuie utilizate la mai putin de 30 cm de orice parte a
gamei de modele Ares, inclusiv cablurile specificate de producétor. In caz contrar, poate apdrea o
degradare a performantei acestui echipament.

- AVERTISMENT: Daca locatia de utilizare este aproape (de exemplu, mai putin de1,5 km) la antenele
de transmisie AM, FM sau TV, Tnainte de a utiliza acest echipament, trebuie sa se confirme ca este
in functionare normala pentru a se asigura ca echipamentul ramane in siguranta de perturbatii
electromagnetice pe toata durata de viata estimata a acestuia.

29



AneXxa I:informati despre compatibilitatea electromagnetica

ARES
2024-01

Tabel de conformitate pentru interferenta electromagnetica (Tabelul 1)

Tabelul 1 - Emisii

Fenomen

Conformitate Mediul electromagnetic

Spectacole
frecvente radio

CISPR 11

Grupa 1, Divizia B Mediu de ingrijire la domiciliu

Armonic
deformare

IEC 61000-3-2

Clasa A Mediu de ingrijire la domiciliu

Fluctuatiile de tensiune

IEC 61000-3-3

Conformitate Mediu de ingrijire la domiciliu

Tabel de conformitate pentru susceptibilitatea electromagnetica (Tabelul 2-5)

Tabelul 2 - Port incinta

Fenomen

De baza Nivelurile testelor de imunitate

caietul de sarcini

electromagnetic Mediu de ingrijire la domiciliu
compatibilitate

Electrostatic

IEC 61000-4-2 +8 kV, contact

frecvente radio

deversare +2 kV, +4 kV, +8 kV, + 15kV, aer
Campuri electromagnetice 10V/m
radiat la IEC 61000-4-3 80 MHz - 2,7 GHz
frecvente radio 80% AM la 1 kHz
Campuri electromagnetice 20V/m
radiat la IEC 61000-4-3 26 MHz - 2,5 GHz

80% AM la 1 kHz

Campuri de proximitate de la

echipamente fara fir

frecventa retelei

e . IEC 61000-4-3 Vedea Tabelul 3
comunicatii prin
frecvente radio
Campuri magnetice cu 30 A/m

IEC 61000-4-8
50 Hz sau 60 Hz

Tabelul 3 - Cdmpuri de proximitate de la echipamentele de comunicatii cu frecventa radio fara fir
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